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INTAGLIO

INTAGLO & un tavolo allungabile adatto ad

ospitare comodamente 12 persone nella ver-

sione di misura 180 cm.

Versatile, di forma rettangolare o quadrata
realizzato interamente in legno massello. La
caratteristica principale di questo tavolo & la

gamba infagliata, impreziosita dalla lavorazi-

one ad infaglio che gli conferisce spessore e
carattere.

II' favolo INTAGUO & la soluzione ideale
per una sala da pranzo o per una cucina
classica dalla linea raffinata.
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INTAGLIO is an extending table designed to
sit up to 12 people in the 180 cm version.
Versatile, rectangular or square-shaped, it is
made entirely out of solid wood.

The distinctive feature of this table is its carved
leg, decorated with a carved design giving
a special fouch of importance and originality.
The INTAGLIO model is the ideal solution for a
dining room or a clossic kitchen with an
elegant style.

Der Tisch INTAGLIO ist verléngerbar bietet
bequem fir 12 Personen Platz in der Version
180 cm.

Vielseitig, rechteckige oder quadratische Form
und komplett aus Massivholz gefertigt.

Das Hauptmerkmal dieses Tisches sind die
geschnitzten Beine was ihm Charakfer verleiht
und verziert.

Der Tisch INTAGLIO st die Ideale Lésung fir
den Essbereich sowie fir den Klassischen
Kichenbereich.
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INTAGLIO

ALLUNGABILE / EXTENDIBLE,/ VERLANGERBAR

Tavolo allugabile, con due prolunghe;

Dimensioni: H /9 cm

Distanza tra le due gambe: L-28 cm
Altezza da terra a sotfotavolo 64 cm

legno Massello, spessore piano 2,5 cm

Dimensione gamba 7x7 cm

Dimensioni / Dimensions / Mafde

Extending table, with two frontfastening
extensions;

Measures: H /@ cm

Distance between the two legs: VW -28 cm
Height from the floor: 64 cm
Hardwood; table top thickness: 2,5 cm
Table leg dimension:7x7 cm

Fester Tisch mit oder zwei verlangerungplatten;

Mafe: H /79 cm
Abstand der Beine: B -28 cm
Abstand vom Boden: 64 cm

Massivholz; Dicke der Platte: 2,5 cm

Bein:/x/ cm

Chiuso / Closed / Geschlossen

80

120
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Aperto / Open / Aperto

230

270
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ROMAGNOLO

ROMAGNOLO & un tavolo allungabile
adafio  ad  ospitare  comodamente 12
persone nella versione di misura 180 cm.
Versatile, di forma reffangolare o quadrata,
realizzato interamente in legno massello.

la caratteristica principale di questo tavolo &
la gamba tornita su grossa sezione.

la linea, dalle forme classiche e forti, rende
questo un tavolo dal chiaro sapore country e
tradizionale.

Il tavolo ROMAGNOLO ¢ la soluzione ideale
per una sala da pranzo dal design deciso
e ricco, per una cucina counfry, o per
un ambiente modemo dove si voglia
inserire un  pezzo evocativo di quella
che & la cultura tradizionale delle nostre
campagne.
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ROMAGNOLO is an extending table
designed to sit up to 12 people in the 180 cm
version.

Versatile, rectangular or square-shaped, it is
made entirely out of solid wood.

The disfinctive feature of this table is the
thick-section turned leg. lts classic and solid
design makes this

fable a piece of traditional and country style.
The ROMAGNOILO table is the ideal solution
for a sharp and rich-designed dining room, for
a country kitchen or for a modern room where
its particular style can recall the traditional
culture of our countryside.

Der Tisch ROMAGNOILO ist verléingerbar bietet
bequem fiir 12 Personen Platz in der Version
180 cm.

Vielseitig, rechteckige oder quadratische Form
und komplett aus Massivholz gefertigt Das
Hauptmerkmal dieses Tisches liegt im Beim
mit groBem Querschnitt. Die Linie und Form
klassisch und stark, verleitet diesem Tisch eine
tradifionellen Llandhausstil.

Der Tisch ROMAGNOILO st die Ideale Lésung
fir den Essbereich sowie fir den Kichenbereich
landhausstil oder fiir ein modernes Umfeld, in
dem Sie ein Stiick Erinnerung an die traditionelle
Kultur unseres Landes einfiigen méchten.



ROMAGNOLO

ALLUNGABILE / EXTENDIBLE,/ VERLANGERBAR

Tavolo allugabile, con due prolunghe;

Dimensioni: H /9 cm

Distanza tra le due gambe: L-28 cm
Altezza da terra a sotfotavolo 64 cm

legno Massello, spessore piano 2,5 cm

Dimensione gamba 9x9 cm

Dimensioni / Dimensions / Mafde

Extending table, with two frontfastening
extensions;

Measures: H /@ cm

Distance between the two legs: VW -28 cm
Height from the floor: 64 cm
Hardwood; table top thickness: 2,5 cm
Table leg dimension: 9x@ cm

Fester Tisch mit oder zwei verlangerungplatten;

Mafe: H /79 cm
Abstand der Beine: B -28 cm
Abstand vom Boden: 64 cm

Massivholz; Dicke der Platte: 2,5 cm

Bein: 9x9 cm

Chiuso / Closed / Geschlossen

80

120

80

100

100

Finiture / Finishes / Farbe
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SCIABOLA

SCIABOLA & un tavolo allungabile adatto ad
ospitare comodamente 12 persone nella ver-
sione di misura 180 cm.

Versatile, di forma rettangolare o quadrata
realizzato interamente in legno massello.

la caratteristica principale di questo tavolo
¢ la gamba dall'inconfondibile  disegno
"a sciabola”, una linea classica pulita ma
elaborata nello stesso tempo.

Il tavolo SCIABOIA ¢ la soluzione ideale sia
per una sala da Pranzo, sia per una cucina
classica o per un ambiente moderno dove
si voglia inserire un focco di Arte Povera.
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SCIABOILA is an extending table designed
fo sit up to 12 people in the 180 cm version.
Versatile, rectangular or square-shaped, it is
made entirely out of solid wood.

The main feature of this table is its distinctive
tapered and flared leg design, a classic and
elaborate style at the same time.

The SCIABOLA model is the ideal solution for
a dining room, or a classic kitchen, or also to
give a modern room a touch of Arte Povera

style.

Der Tisch SCIABOIA ist verlangerbar biefet
bequem fir 12 Personen Platz in der Version
180 cm.

Vielseitig, rechteckige oder quadratische Form
und komplett aus Massivholz gefertigt.

Das  Hauptmerkmal dieses  Tisches ist das
unverwechselbare Design Bein "Sabel’, eine
klassische linie sauber gezeichnet, aber zur
gleichen Zeit.

Der Tisch SCIABOIA ist die Ideale L&sung fir
den Essbereich sowie fir den Klassischen und
Modermen Kichenbereich.



SCIABOLA

ALLUNGABILE / EXTENDIBLE,/ VERLANGERBAR

Tavolo allugabile, con due prolunghe;

Dimensioni: H /9 cm

Distanza tra le due gambe: L-28 cm
Altezza da terra a sotfotavolo 64 cm

legno Massello, spessore piano 2,5 cm

Dimensione gamba x4 cm

Dimensioni / Dimensions / Mafde

Extending table, with two frontfastening
extensions;

Measures: H /@ cm

Distance between the two legs: VW -28 cm
Height from the floor: 64 cm
Hardwood; table top thickness: 2,5 cm
Table leg dimension: 6x6 cm

Fester Tisch mit oder zwei verlangerungplatten;

Mafe: H /79 cm
Abstand der Beine: B -28 cm
Abstand vom Boden: 64 cm

Massivholz; Dicke der Platte: 2,5 cm

Bein:6x6 cm

Chiuso / Closed / Geschlossen

80

120
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100

100
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RIS

RIS & una sedia dalle linee pulite e
semplici, dove la lavorazione curva dello
schienale  costituisce  sua  principale
caratteristica e valore. RIS & una sedia
molto confortevole, adatta a chi cerca
una sedia bella ma anche comoda,
grazie allo schienale ampio e curvo.

Struttura / Structure / Structure
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IRIS is a classic chair whose disfinctive
feature and value is the manufacture of
the curve back is its main. RIS is a really
comfortable chair, suitable for everyone
looking for a beautiful and comfortable
chair, thanks fo its broad, curve backrest
and fo its uncommonly wide wood seat.

Sedile / Seat / Seat

IRIS ist ein Stuhl mit klassischen Linie, die
Verarbeitung der Riickenlehne wenn die
Verarbeitung der Kurve ist das Hauptmerk-
mal und der Wert. IRIS istein sehr bequemer
Stuhl, geeignet fir die jenigen, die einen
Stuhl  schén, aber auch komfortabel
brauchen, dank der breiten Riickenlehne
und deutlichen wélbung.

Q2







DALIA

DALIA & una sedia dalle linee classi-
che ma pulite, che fa delle curvature e
sagomature del legno la sua principale
caratteristica. DAUA & una sedia molto
confortevole, adatta a chi cerca una
sedia bella ma anche comoda, grazie allo
schienale ampio e chiaramente curvato.

Struttura / Structure / Structure
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DALUA is a classic chair with a neat design,
having its distinctive feature in the wood
curve shape. DALIA is a very comfortable
chair, suitable for everyone looking for a
beautiful and comfortable chair, thanks to
the broad, clearly curved backrest.

Sedile / Seat / Seat

DALIA ist ein Stuhl mit klassischen Linien,
die Kurven und Formen von Holz sind das
Hauptmerkmal. DALIA istein sehr bequemer
Stuhl, geeignet fir die, die einen Stuhl
nicht nur schén, sondern auch komfortabel
méc/n‘en, dank der breiten Riickenlehne
und deutlichen wélbung.

Q2







LISA

LISA & una sedia dalle linee chiaramente
classiche, dove la lavorazione del giglio
intagliafo dello schienale costituisce sua
principale caratteristica e valore.

LISA & una sedia molto confortevole, adat
fa a chi cerca una sedia bella ma anche
comoda, grazie allo schienale ampio e
cunvo.

Struttura / Structure / Structure

166

LISA is a classic chair whose distinctive
feature and value is the lily carving
realized in the backrest.

LISA is a really comfortable chair,suitable
for everyone looking for a beautiful and
comfortable chair, thanks to its broad,
curve backrest and to its uncommonly
wide wood seat.

Sedile / Seat / Seat

LISA ist ein Stuhl mit klassischen Llinie, die
Verarbeitung der Riickenlehne mit einer
geschnitzten lilie ist das Hauptmerkmal
und der Wert.

LISA ist ein sehr bequemer Stuhl, geeignet
fir die jenigen, die einen Stuhl schén,
aber auch komfortabel brauchen, dank
der breiten Riickenlehne und deutlichen
wolbung.

Q2
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